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ECH
“il;‘gf) DE NOTES (12 JUIN 1943, 26 JANVIER ET 21 FEVRIER
PO ENTRE LE CANADA ET LES ETATS.UNIS D’AMERIQUE
A KTANT RENOUVELLEMENT DE L’AUTORISATION DU CANADA
N AMERICAN AIRWAYS INCORPORATED DE SURVO-

L
(EVR LE CANADA ENTRE JUNEAU (ALASKA) ET SEATTLE
ASHINGTON).
( Traduction)
1

Le Chargé d’Affaires des Etats-Unis
au Secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures

LEGATION DES RTATS-UNIS D’AMERIQUE

OrTAWA, le 12 juin 1943.
Ne 909

' Mong;
1eur le Secrétaire d’Etat,

; Jai 1 .
194 a“én‘lehonneur de me référer & ma note confidentielle N° 883 du 3 mail
~ Seatt)] ernant les .enyolées de Pan American Airways Incorporated entre
: e I’Etat de Washington, et 1’Alaska, avec arréts intermédiaires &
o Vhitehorse, et de vous transmettre ci-joint, d’ordre de mon QOuver-
4 Tl‘an‘sp;)rt riginal d’une lettre en date du 28 mai 1943 adressée au Ministere des

autorigg . & Ottawa et demandant que-Pan American Airways System soit
- Dique p, Moyennant certaines conditions, & faire survoler la Colombie-Britan-

hostiljtz, SO0 service entre Seattle et Juneau endant la durée des présentes
€38 e p

"QUtopiga;: - OUr en faciliter la lecture, on & joint & ladite lettre le texte de
American Airways System

S‘al ]0 0 in J
en septant  Originelle que le Canada accorda a. Pan ‘
R 1940, ainsi que copie de la note en date du 17 octobre 1941 portant

DI'OIOn ati
8ation g ladite autorisation.

T

J’ Sy
Pan’ s &6 chargé de demander, en vous transmettant la lettre adressée par
aecOrd'ee"lC‘an Airways au Ministére des Transports, que l’autorisation soit
~ Satiop ¢ Pour la durée des présentes hostilités, et d’ajouter que cette autori-
* Prolongyy. * 0, qui écartera la nécessité de redemander de temps a4 autre des
Ohs, nengagera en rien le Gouvernement du Canada en ce qui regarde

= Sg, e
.' pohthue daptds e Aes ) ‘e
- pres-guerre en matiere d aéronautique commerclale.

‘ Veu |

; il 3 ;
gde o pluI:zh agréer, Monsieur le Secrétaire d’Etat, les assurances renouvelées
: ' haute considération. .

Lewis CLARK,
Chargé d’Affaires par intérim.
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ANNEXE

Le Vice-Président de Pan American Awways
aw Ministére des Transports du Canada

A L B A P P e

PAN AMERICAN AIRWAYS SYSTEM
Bureau-chef, Edifice Chrysler, 125, 42nd Street (East)
New<York, N-Y. : gj
‘ Le 28 mai ! “'

Messieurs, ,

Le 15 septembre 1940, votre Ministére autorisait le service que Pan Ameti®
Airways System exploite entre Seattle et Juneau a survoler la Colombie-B1!
nique & certaines conditions énoncées dans l'acte d’autorisation. Cette 2
risation fut prorogée par lettre de votre Ministére en date du 17 octobre ¥
signée par M. C. P. Edwards, Sous-Ministre. E

Etant donné que les conditions qui donnérent lieu & la demande o-ri:
et & DPautorisation provisoire qui fait l'objet des lettres précitées subsi®
toujours, nous vous prions respectueusement de proroger cette méme autorisé,
provisoire au profit de Pan American Airways Incorporated aux mémes cond‘l
que celles qui sont portées aux lettres précitées pour la durée des présé
hostilités. (8

Le tout respectueusement Soumis,
Joun C. CooPER.

19¢
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PIECE JOINTE A I’ANNEXE

Le Sous-Ministre des Transports du Canada
au Vice-Président de Pan American Airways

! MINISTERE DES TRANSPORTS

Orrawa, le 18 septembre 1940.
Cher M Cooper’

rout,f illz&r\lf:’: suite & la conversation que nous avons eue ce matin t(’)uch»a.nrb’ une
urrait, en? b en Al/a‘Ska par-desgfus lg. terre c»an.a‘d1en.ne que. votrje réseau aeérien
en Alagkq f runter en cas de nécessité dans le service quil fait Eamt\re Juneau
par Seat] et Seattle, en I’Etat de Washington, et qui serait jalonnée & peu pres
i €, Prince George, Dease Lake et Juneau, j’ai I'honneur de vous faire

ue le Comité Mixte de Défense récemment constitué par les Gouver-
du Canada et des Etats-Unis a mis & l'étude la question des routes
qui Tegae;z Etats-Unis & I’Alaska. Le Canada n’arrétera pas son attitude en ce
C‘OIILirté e les routes aériennes menant au Yukon ou en Alaska avant que le
D'ait présenté son rapport sur les aspects militaires de cette question.
IloufsJet ferai également remarquer qu'aux termes des accords existant entre
ior ¥ les Etats-Unis, les routes menant en Alaska par-dessus la terre cana-

enn R = S
€ ont ét6 expressément exclues de ’arrangement réciproque expose dans

ces \a.,‘ccobd‘s’

otre demande en suspens jusqu’au

A 1 3 ’ ’ . .
Vrai dire, nous préférerions laisser v _ ’ squ’
ture temporaire de I’autorisation

régl

‘ e%nzlﬁfigg de ces gue:smions, mais vu l:a: na ) W ok e
emprypy. et le fait que cette autorisation se borne aﬂperme re auyé -
10rsq ant en temps normal une route cotiere de sgécarter de cette IO
b s conditions atmosphériques la rendent dangfare_use,. nous somimes
Votre oo 81 les_autoritésv des Etats-Unis n’y voient pas dqb]ectlon, a autonss;
Tenoyy lmpag‘me 3 voler sans arrét (sauf en cas d'atternssage _fovryci iru pute
Susdift,eeie r la provision d’essence) entre Juneau eb Seattle en suivan ‘a.d‘ro\ ge
Teuse OI‘S‘qu,e les conditions atmosphériques renden.t’ la. rox_me C()ftle\l'e an%e ;
u ‘Dr"e /A présente autorisation vaudra pour une durée de six mols 3 coréréﬁier
Pautoy; ler décembre 1940, sous réserve du ‘dymnt. pour ce 1\/_Im1stere» de T
Msation en tout temps, moyennant préavis de soixante jours.

P Advenant 1o cas o elle absorberait Pacific Alagka Airline, la compagnie
Merican Airways pourra user de la présente autorisation.

Votre tout dévoué,

V. I. SMART,
Sous-Ministre.



SECONDE PIECE JOINTE A L’ANNEXE

Le Sous-Ministre des Transports du Canada
aw Vice-Président de Pan American Airways

MINISTERE DES TRANSPORTS

9 Orrawa, le 17 octobre 1941%
Cher M. Cooper, |

La demande en date du 8 octobre par laquelle vous sollicitez l'autorisatio?
temporaire d’exploiter un service aérien régulier entre Seattle et Juneau qmw}
pulese survoler la Province de Colombie-Britannique a fait l’objet d'un exame?
sérieux et déeision a 6té prise d’autoriser, aux conditions actuelles, la continuatio?
dudit service pour une nouvelle périodve de six mois & c\omwp'ter du premiet
décembre 1941.

La présente note porte done autorisation pour Pan American Airways Incor”
porated de continuer son service par voie de la Colombie-Britannique entr®

Seattle et Juneau, conformément aux termes de la lettre du Colonel Smart eﬂi
date du 18 fseptembre 1940.

Votre tout dévoué,

C. P. EDWARDS,
Sous-Ministre.

II

Le Secrétaire d’Etat aur Affaires extérieures
a UAmbassadeur des Etats-Unis

MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES

OTTAWA, le 26 janvier 1944*
N° 9 : g

Excellence,

J’ai l’honneur de me référer & la note N° 909 du 12 ]uln par laquelle Vouﬁ‘
priez le Gouvernement du Canada d’autoriser le service entre Seattle (Washid”
ton) et Juneau (Alaska) de Pan American Airways System & survoler ¥
Colombie-Britannique pendant la durée des présentes hostilités. Vous ajot”
tez qu'une telle autorisation n’engagera en rien le Gouvernement du Canada €
ce qui regarde sa politique d’aprés-guerre en matiére d’aéronautique co-mmerci'al-
Dans sa note du 28 mai 1943 & 'adresse du Ministére des Transports du Canad®
Pan American Airways déclare solliciter autorisation aux mémes conditions qU*
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o Ca‘]:la:d‘a avait accordé l'autorisation provisoire pour la premiére fois par lettre
194 llfg’:ére des Transports a Par} American Airways en date du 18 sept’emb.re
Tenant tte lettre accorde l’autorlsafmon de fvan:e usage d’'une route de secqubé
eorge Par-dessus la terre canadienne vers lA‘l\asl,ca en passant par Pr}nqe
da na,tu{;t Dease Lake. Cette autorisation, renouvelée le 17 octobre 1941, était
était, gy: e te{np(,)r'a;re. puisqu’elle état limitée a une perl_ode de six mois; elle
pem%tla‘?‘t‘t% a refs'lh'arblon en tout temps moyennant préavis deA sglxante jours et
de ¢ otte 1t & des avions empruntant norma‘»leme’nfo une route cotiere de s'écarter
€8 avie Toute lorsque les con!dltl‘ons’ xartmo’spherlqu‘es la rendaient dangereu§e.
Britany; ns empruntant la route de séeurité passant au-dessus de la Colomv’ple-
pas fa.irequ? devqlent voler via Prince George gt D.e‘am’se Lake et ne devaient
DProviai- atterrissage en route sauf en cas de nédessité ou pour renouveler leur
81on d’essence.
deux2'é. L’au't'o'ri.sati‘on que sollicite maintenant PaI} American Airways différe &
Ameri‘ciirdvs’ Importants de l'autorisation demandée en 1940 et en 1941. PaAn
la I’Ollfte‘s D'emprunte plus en temps normal la route cotiere, mais prend plutot
est re ui‘SurVOIa,nt la Colom»bl-e-Brl’tgn,mque que la route cotiere. L’auton’sablon
Présent, € non pas pour une période de six mois mais pour la durée des
e hostilités.

néeessfai‘rfg l’lmpossibi'lité pour Pan American AA‘i}‘ways de se procurer l’?utillage
e Gouye 4 ;ur exploiter sans péril.la route cotiere et comme mesure d’urgence,
Survoler |, “lent du Cz}nad-af permet ’v«olon-‘pler:s a Pan American Airways de
& Provision (‘i),lombl-e-Bmta.nmque et d’atterrir & Prince George pour rgn.ouv_ele‘r

SIX mojg 3 o essence en route entre Seattle et Juneau, pepd?.nt une période de‘
des Etabs_{}ompte}' de la date de la présente note. Au cas'oll le Gouvernement
DIs désirerait que cette autorisation soit prolongée de six mois, le

&8 oon digloerlllt v(%u Ca’nada exa.m.inera de bonne grs}ce sa de;nalnd-e 3 la lumiére

Toute g tfduts alors regnan‘tes'. Il est entendu que 1au:oorlsat1ron de survoler cette
lement oqna dl.“en‘OUVellemen]t_ de ladite autorisation n’engage en rien le Gouver-
d’axéronawt- adlen en ce qui regarde sa politique d’aprés-guerre en matiére

que commerciale.

4. . :
le Goy st Vintention du Gouvernement du Canada d’approcher prochainement
“ent des Btats-Unis en vue d’établic un service aérien canadien

€ntre Wh?rtl
que Chorse et Fairbanks et le Gouvernement du Canada est persuadé

démxarcheou"ernement des Etats-Unis voudra bien faire bon accueil & cette

Veu'
- 'llle i A ’
c=on81dératioi agreer, Excellence, les assurances renouvelées de ma plus haute

N. A. RoBERTSON,

Pour le Secrétaire d’Etat
aux Affaires extérieures.
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III
L’Ambassadeur des Etats-Unis
au Secrétaire d’Etat aux Affaires extérieures

2Ty AMBASSADE DES KTATS-UNIS

. Otrtawa, le 21 février 1944.

N° 99
Monsieur le Secrétaire d’Etat,

J’ai I'honneur de me référer & la note N° 9 du 26 janvier 1944 _P”I
laquelle vous autorisez Pan American Airways & exploiter, pendant une pérwd"
de six mois & partir de cette date, un service aérien entre Seattle et Juneau,
notamment au paragraphe quatre de ladite note annongant I'intention du Go¥

vernement canadien d’approcher mon Gouvernement en vue d’établir un servith
aérien canadien entre Whitehorse et Fairbanks.

Je viens de recevoir l'autorisation de vous faire savoir qu’au cas ot !
recevrait une telle demande, mon Gouvernement en fera I’étude de bon coe?®

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire d’Etat, les assurances renouvelé®
de ma plus haute considération.

RAY ATHERTON.



